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Abstract 
1. Introduction  

Impressive and impressible are among the topics raised in the history 

of literature and literary criticism, which researchers of literary history 

and literary critics usually have writen on the history of literature and 

literary criticism as:  that poet is impressive and that poet is 

impressible. While the formation of the literary text is beyond 

influence and impressibility, and there are systemic and galactic 

relationships between literary texts. In this sense, every text related to 

previous texts and its period. The fact is that every text was made 

from previous texts and its period, and there is no question of 

impressive and unimpressive powers, because no text is an original 

text, self-sufficient and unrelated to other texts, and every text is in the 

continuity of texts and in dialogue with texts formed and presented. 

A theory that proposes and codifies the reading, opening and 

relationships of texts beyond the traditional discussion, influence and 

effectiveness, is the theory of intertextuality, which was first proposed 

in the 60s by "Julia Kristeva" (Mekarik, 6200 : 72). Critics and 
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theorists read and critisized literary texts based on this theory and 

helped to understand and formulate this theory as much as possible. 

Although this theory is known in literature world and relatively in 

Persian literature, in reading and criticizing Persian literary texts, the 

approach of this theory has been used less and the discussion of its 

impressive and unimpressive between poets and writers has mostly 

been discussed.  

     In these years, Iranian and Afghan writers have discussed the 

impressive and unimpressive powers of the poems of the Ikhwan Salis 

and Wasif Bakhtari, and in literary circles, it is usually said that the 

poems of Wasif Bakhtari are influenced by the poems of the Ekhwan 

Sales. However, this issue has not been studied to what extent this 

impact is. According to the theory of intertextuality, the discussion of 

impressive and unimpressive is rejected, and what brings the text and 

poetry of several poets and writers closer together is the common 

intertextual relations. In this article, the common intertextuality of the 

poems of Ekhwan Sales and Wasif Bakhtari has been discussed and 

the common levels of the intertextuality of the poems of both poets 

have been measured. 

 

2. Methodology 

The data of this research has been collected by document-library 

method and the method of editing the content of the article is 

comparative, according to Julia Kristeva's theory of intertextuality, the 

levels of common intertextual relationships of both poets' poems have 

been measured.  

 

3. Discussion  

The theory of intertextuality is not known in Afghanistan, because no 

article or book has been written about it, and the poems of poets have 

not been examined based on the theory of intertextuality. In Iran, this 

theory is relatively well-known, and books and articles have been 

written about the theory of intertextuality, including the book 
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"Entrance on Intertextuality" (2011) by Bahman Namour. However, 

the appropriateness of Ekhwan and Bakhtari poems has not been 

investigated based on this theory of intertextuality. 

People have spoken about the influence of Bakhtari poems from 

Ekhwan poems, but they have not written an article about it. In an 

online program (2020) held by the Mawlana Foundation in London to 

commemorate Wasif Bakhtari, people from Iran, Tajikistan, 

Uzbekistan and Afghanistan spoke about Wasif Bakhtari and his 

poems. Mr. Qazwah spoke about the influence of the Ekhwan poetry 

language on the language of Bakhrai poetry. Nevertheless, Hadi 

Sayedi Kiasri said that Ekhwan and Bakhtari have written poetry in a 

cultural, literary and linguistic heaven, which is the language and 

literature of Khorasan region, and this cultural, literary and linguistic 

heaven has made the poetry of these two poets similar. Bakhtari has 

his own poetic language, which cannot be said to be directly 

influenced by the Ekhwan. 

Khaleda Forough, in her book "Non- Stop Steps Dari Persian 

Poetry" (2011) points out the similarities between Bakhtari's poetry 

and the Ikhwan, but does not give an example of these similarities, 

and citing the conversation that Mohammad Hussain Jafarian had with 

Bakhtari, she rejects Bakhtari's influence from the Ikhwan. Shirzad 

Tayifi writes in his article "Semiotics analysis of the poem ...and I 

cried, by Wasif Bakhtari using Rifater's theory" (2021) that Bakhtari's 

influence in Nimai's poem by Naderpour and Ekhwan is rejected. 

First, in modern theories, especially in the theory of intertextuality, 

the issue of affectivity is not discussed; the issue of intertextual 

relations is discussed. In the discussion of intertextual relationships, 

the truth is that no text is inappropriate or unrelated to other texts. 

Second, like Mrs. Khaleda Forough or Mr. Tayfi, we cannot 

emphatically state that Bakhtari influences in the Ghazal from Muairi 

and in Nimai's poetry from Naderpour and Ekhwan are rejected. 

Because such a ruling is unscientific. 

According to the reception of criticism and literary theory, both 

traditional and modern, the influence and appropriateness of one poet's 
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poems with the poems of other poets cannot be completely ruled out 

and rejected. Many opinions have been expressed about the 

effectiveness and lack of effectiveness of Bakhtari from Ekhwan, but 

this issue has not been addressed in a scientific and research article. 

Therefore, in this article, away from the traditional discussion of 

influence and effectiveness, the intertextual levels of the Ikhwan and 

Bakhtari poems have been examined and the intertextual relationships 

of the Ekhwan and Bakhtari poems have been determined. 

 

4. Conclusion 

According to Kristeva's theory of intertextuality, the intertextual 

relations between the Ekhwan and Bakhtari poems were presented on 

the intertextual levels of common words, common images, common 

myths, common epics and intertextuality of the Ekhwan's poems in 

Bakhtari poems. On four occasions, the poems of both poets share a 

common intertextual. In this sense, in the poems of both poets, the 

presence of previous texts of Persian literature is bold and common. 

Since the poetic activity of Ekhwan precedes that of Bakhtari, 

interpretations and methods of imagery and literary combinations of 

Ekhwan's poems are also present in Bakhtari's poems. 

Old words play a central role in the imagery and literary 

compositions of the poems of these two poets, and both of them have 

used common imagery techniques, which is the rope technique for 

literary ambiguity and simile. 

In the poems of both poets, the presence of mythology, especially 

Iranian mythology, is widespread, and both of them have named and 

used the majority of mythological characters in their poems. The 

history of these characters goes back to Avesta, Shahnameh and other 

Iranian texts such as Bandashen, Orduvirafnameh, etc. If the genre of 

the poems of Ekhwan and Bakhtari is determined, the genre of the 

poems of both poets is epic, both in terms of content and deep 

structure, as well as in language and structure. The interpretations and 

vocabulary of Persian epic poetry are widely found in both poems. 
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Most importantly, the poems of both poets have a common 

mythological and epic archetype, which is the Iranian archetype of 

good and evil, based on the symbols of Ahura Mazda and Ahriman, 

light and darkness, heat and cold, day and night. In the poems of 

Ekhwan, there is no news of the victory of good over evil, and the 

conflict between good and evil has a comic and tragic ending, but in 

Bakhtari poems, the archetypal conflict between good and evil is in a 

fight, and the prediction and hope is that good will prevail over evil. 

Beyond these common intertextual, lines and interpretations of the 

Ekhwan's poems can be seen in Bakhtari's poems, which can be 

mentioned from "Hichestan", "Khizran stick in the fist", "Marde of 

Mardestan" and... 

The reason for so many intertextual similarities between the poems 

of Ikhwan and Bakhtari can be seen in these cases: In terms of literary 

and linguistic geography, in the linguistic, literary and cultural field of 

Greater Iran, Ekhwan and Bakhti belong to the geography of 

Khorasan. It is true that Ekhwan is from Iran and Bakhtari is from 

Afghanistan, but in the not-so-distant past, the birthplace of Ekhwan 

and Bakhtari was Khorasan. This area has still preserved its common 

linguistic and literary characteristics, which are the literary and 

linguistic characteristics of Khorasani. 

Ekhwan's poetry has preserved its musical and aesthetic levels with 

Persian classical poetry, especially Khorasani style and literature, this 

has caused that Ekhwan's poetry is read more than Nima's poetry and 

any other contemporary Iranian poet in Afghanistan, and it is the 

attention of poets, especially Wasif Bakhtari who is one of the serious 

contemporary poets of Afghanistan. 

The presence of the characters and narratives of Iranian mythology 

in the poems of the Ekhwan causes the emotional identification and 

identity of the people who consider these characters and narratives of 

Iranian mythology to belong to their past and remember their 

collective unconscious and conscious memories in contemporary 

poetry in the poems of the Ekhwan and Bakhtari. 
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  یاشعار اخوان ثالث و واصف باختر ینامتنیب یبررس

 ستوایکر ایژول یۀبراساس نظر
 3ییمحمدکاظم کهدو )نویسنده مسئول( ؛2فلاح یمرتض ؛1 سنای عقوبیمحمد                      

                                                                               چکیده  

روده و شده است. بیشترین شعر را در فرم نیمایی ساخوان ثالث در ایران و افغانستان شاعری شناخته

در بین شاعران نیمایی، ویژگی زبانی و سبکی مخصوو  بخوود را دارد  وه ایون ویژگوی، او را از 

شاعران دیگر نیمایی متمایز  رده اسوت. وافوب بواختری در افغانسوتان و نسوبتا در ایوران شواعری 

بی و سبکی شده است و در بین شاعران معافر در ایران و افغانستان بیشترین ارتباط زبانی، ادشناخته

ها موضوو  بثوث را با اخوان دارد. ارتباط شعر وافب باختری با شوعر اخووان ثالوث در ایون سوا 

 یکوی :وجوود دارد نوهیزم نیودو نظر در امثافل ادبی، شاعران و فرهنگیان ایران و افغانستان بوده و 

 ریاخووان توأثاز  یاسوت  وه و نیوا گوریاسوت و نظور د رفتوهیپذ ریاز اخوان ثالث تأث یباختر نکهیا

هوم بوا ابوراز نظور در علم و پژوهش افولا طرح تأثیرپذیری و عودم تأثیرپوذیری  ناست.  رفتهینپذ

بینامتنیت  ریستوا ارتباط و مناسبت اشعار نظریۀ  لی، درست و علمی نیست. در این مقاله بر اساس 

بانی، بینامتن تصاویر های  هن زبینامتن واژگان و ساخت»اخوان و باختری در پنج موضو  و عنوان 

الگو، بینامتن حماسوی و بینوامتن اشوعار اخووان در اشوعار های ادبی، بینامتن اساطیر و  هنو تر یب

بررسی و تثلیل گردیده و مناسبات بینامتنی مشترک در این پونج سو ب بوا   ور نمونوه از « باختری
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-یپوژوهش بوه روش اسوناد نیوا یهادادهاشعار هر دو شاعر، مستندسازی و نشان داده شده است. 

 . استای هسیمقاو  یقیت ب ،متن مقاله یمثتوا نیتدو ةویشده و ش ی ورجمع  یا تابخانه

 

  .ستانافغان ران،یا ،یشعر فارس ،یاخوان، باختر ستوا،ی ر ت،ینامتنیبهای کلیدی: واژه

 

 مهمقد. 1

ده  وه و نقود ادبوی بووهای م ورح در تواریخ ادبیوات تأثیرپذیری و تأثیرگذاری از موضوو 

قود ادبوی معمولا پژوهشگران تاریخ ادبیوات و منتقودان ادبوی در نگوارش تواریخ ادبیوات و ن

گیری موتن  وه شوکلدرحالی؛ اند: فلان شاعر تأثیرگذار و فلان شاعر تأثیرپذیر اسوتنوشته

بووین  ای و  هکشووانیادبووی فراتوور از تأثیرگووذاری و تأثیرپووذیری اسووت و مناسووبات منظومووه

د. تبواط دارهای ادبی وجود دارد. به این معنوا هور متنوی بوا متوون پیشوین و دورة خوود ارنمت

خص واقعیت این است هر متنی از متون پیشین و دورة خود سواخته شوده و بوه فوورت مشو

سونده و بثث تأثیرگذاری و تأثیرپذیری در میان نیست، زیورا هویم متنوی موتن افویل، خودب

ن شوکل ت و هر متنی در توداوم متوون و در گ وت وگوو بوا متووارتباط با متون دیگر نیسبی

 شده است.   ارائهگرفته و 

 ه فراتر از بثث سونتی، تأثیرگوذاری و تأثیرپوذیری، خووانش، بازگشوایی و اینظریه

بار در دهوۀ  ه نخسوتین نود، نظریوۀ بینامتنیوت اسوتهای متون را م ورح و مودون مینسبت

پردازانی ( منتقودان و نظریوه72: 1385ح شد. )مکاریک، م ر« ژولیا  ریستوا»شصت توسط 

بر اساس این نظریه به خوانش و نقد متون ادبی پرداختند و به ت هویم و تودوین هر وه بیشوتر 

در ادبیوات فارسوی  این نظریه  مک  ردنود. اگر وه ایون نظریوه در ادبیوات جهوان و نسوبتاً

رسوی از رهیافوت ایون نظریوه  متور شناخته شده است، اما در خووانش و نقود متوون ادبوی فا
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است اده شده و بیشتر بثث تأثیرگذاری و تأثیرپذیری بین شاعران و نویسندگان م ورح بووده 

 است. 

تان در ها توسوط ادبیوان ایوران و افغانسوبثث تأثیرگذاری و تأثیرپوذیری در ایون سوا 

شود یگ ته م های ادبی معمولااشعار اخوان ثالث و وافب باختری م رح است و در مث ل

ه ایون بوشعرهای وافب باختری متأثر از شعرهای اخوان ثالث است. اما به فورت پژوهشی 

. بنوابر موضو  پرداخته نشده  ه این تأثیرگذاری و تأثیرپذیری در  ه حد و حدودی اسوت

عر ر  ند شوانظریۀ بینامتنیت، بثث تأثیرگذاری و تأثیرپذیری مردود است و  نچه متن و شع

امتن له به بینوسازد، مناسبات بینامتن مشترک است. در این مقاهم نزدیک میده را با و نویسن

شوعار امشترک اشعار اخوان ثالث و وافب باختری پرداخته شده و س وح مشترک بینوامتن 

 هر دو شاعر سنجیده شده است.

 . شرح و بیان مسئله1-1

 تووان رونوشوت ودارد  وه نمی مناسبات بینامتن بین اشعار دو شاعر یا متون حود و حودودی

اختری، بویک اثر را در اثر دیگور بیوامتن دانسوت. مناسوبات اشوعار اخووان و تصویربرداری 

 دو شواعر مناسبات بینامتنی است و در س وح مت اوت ایون مناسوبات بینوامتنی در اشوعار هور

ر اختری بیشوتب ه بینامتن مشترک اشعار اخوان و اساسی این استمسئلۀ وجود دارد. بنابراین 

 ت؟ در  ه مواردی است و این موارد  قدر موجب مشابهت اشعار این دو شاعر شده اس

 .پیشینۀ پژوهش2- 1

شده نیست، زیرا مقاله و  تابی در این باره نوشته نشده و نظریۀ بینامتنیت در افغانستان شناخته

شوناخته  این نظریه نسوبتاً بینامتنیت بررسی نشده است. در ایراناشعار شاعران بر اساس نظریۀ 

تووان بوه های در بارة نظریۀ بینامتنیوت نوشوته شوده از جملوه میها و مقالهشده است و  تاب
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( اثر بهمن نامور م لق اشاره  رد. اما مشخصا مناسوبت 1390« )در مدی بر بینامتنیت» تاب 

 اشعار اخوان و باختری بر اساس نظریۀ بینامتنیت بررسی نشده است. 

ای در این اند، مقالهافرادی در بارة تأثیرپذیری اشعار باختری از اشعار اخوان سخن گ ته      

از طور   (  ه برای بزرگداشت وافب بواختری1399لاین )ای  ناند. در برنامهباره ننوشته

انسوتان در ان و افغبنیاد مولانا در لندن برگزار شده بود، افرادی از ایران، تاجکستان، ازبکسوت

 بور زبوان بارة وافب باختری و اشعارش سخن گ تند.  قای قزوه از تاثیر زبوان شوعر اخووان

و  شعر باختری سخن گ ت. اما هادی سیدی  یاسری گ ت اخوان و باختری در یک سوپهر

ایون  اند  وه زبوان و ادب حووزة خراسوان اسوت وفضای فرهنگی، ادبی و زبانی شعر سروده

جوب مشووابهت شوعر ایون دو شواعر شوده اسوت. بوواختری سوپهر فرهنگوی، ادبوی و زبوانی مو

 . سخن گ ت توان از تأثیر مستقیم اخوان بر اوورزی و زبان شعر خود را دارد  ه نمیزبان

های سوانی( به هم1390« )توقب شعر معافر پارسی دریگام بی»خالده فروغ در  تاب       

ناد بوه  ورد و بوا اسوتها نمویین همسانیای از ا ند، اما نمونهشعر باختری با اخوان اشاره می

وان را  ه مثمد حسین جع ریان با باختری داشته، تاثیرپوذیری بواختری از اخوگ ت وگویی

از  سوته بوودم،شناختی شوعر ...و مون گریتثلیل نشانه»داند. شیرزاد طای ی در مقالۀ منت ی می

ری در شوعر تاثیرپوذیری بواختنویسود ( می1400« )ری اترنظریۀ وافب باختری با است اده از 

 نیمایی از نادرپور و اخوان مردود است. 

 م ورح نیسوت، بینامتنیت، بثث تاثیرپذیرینظریۀ ویژه در ههای مدرن بنخست در نظریه      

 ه هویم بثث مناسبات بینامتنی م رح است. در بثث مناسبات بینوامتنی حقیقوت ایون اسوت

 قای  فروغ یا  ه مانند خانم خالدهدیگر نیست. دوم این ارتباط با متونمناسبت و بیمتنی بی

در  وز معیوری توان با تا ید اعلام  رد  ه هر گونه تاثیرپذیری باختری در غز  اطای ی نمی

 زیرا  نین حکمی غیر علمی است. ، شعر نیمایی از نادرپور و اخوان مردود است
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سوبت ری و مناتووان تأثیرپوذیمودرن نمی بنابر دریافت نقد و نظریۀ ادبی  ه سنتی و  وه      

پوذیری رة تأثیراشعار یک شاعر را با اشعار شاعران دیگر  املا منت ی و مردود دانست. در با

 ه به فوورت ایو عدم تأثیرپذیری باختری از اخوان ابراز نظر بسیار شده است، اما در مقاله

بوه  ین مقالوهااست. بنابراین در  علمی و پژوهشی به این موضو  پرداخته شود، پرداخته نشده

سی ختری برردور از بثث سنتی تأثیرگذاری و تأثیرپذیری، س وح بینامتن اشعار اخوان و با

 شده و مناسبات بینامتن اشعار اخوان و باختری مشخص شده است. 

 . مبانی پژوهش3- 1

د. )ر.ک: شو ائوهارم( توسط ژولیا  ریستوا تدوین و  1966 ه سا  )ای استبینامتنیت نظریه

گیری ( این نظریوه، بثوث و برداشوت تأثیرگوذاری و تأثیرپوذی در شوکل257: 1390تادیه، 

 متون ادبی را از اساس د ار  الش  رد، زیرا: 

م مچنین هیه؛ شوندهای گذشته بنا میها همواره بر پایۀ متنمتن نیست و متنهیم متنی بدون پیش 

یا  ش  یزیشود، بلکه همیشه از پیبدون گذشته خلق نمیای ات اقی و متن، جریان یا اندیشه

 یالی یاری )ختواند  یزی بسازد، بلکه باید تصوی یزهای وجود داشته است. انسان از هیم نمی

گونه یا نا همارواقعی( از متنی وجود داشته باشد تا مادة اولیۀ  هن او شود و او بتواند  ن 

 (27: 1390دیگرگون بسازد. )نامور م لق، 

رسوت یگانه د وهای پیشین است. سخن از متن افیل بر این اساس هر متنی بینامتن از متن     

ا از ز متنی یا ه در اثر رهیافتی دیگرگون  ه هر متنی فراوری یا تولید استنیست، برای این

یود بوه های پیشوین در خلوق موتن جد( و متن99: 1392متون به دست  مده )ر.ک: غیاثوند، 

تنیوت موورد (.  ریستوا نظریۀ بینام17: 1395های مت اوتی مشار ت دارند )ر.ک:   ر، گونه

ریوۀ گرایی بواختین و نظمنظور من از بینامتنیوت بوه مکالموه» ند: نظرش را این گونه بیان می

ن در بوودن سوخن را بوا م هووم  نودمت نود واییخواسوتم ایودة گردد... میمتن بارت برمی

 ( 165: 1389) ریستوا، « متن جایگزین  نم.یک
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وهش ررسی، پژهای مت اوتی مورد بتوان از جنبهمناسبت و مشابهت اشعار شاعران را می      

ه، ای بوه  ودام جنبوو انتقاد قرار داد، اما مهم این است، مشخص شود بر اساس  ودام نظریوه

 وخووان شوود. حقیقوت ایون اسوت اشوعار امناسبت و مشابهت اشوعار دو شواعر پرداختوه می

  ه به  ول ایوندرفورتی، هم دارند باختری مناسباتِ زیاد زبانی، ادبی، فکری و فرهنگی با

اشوت. دای مشخص در پی نخواهد ای پرداخته شود، نتیجهمناسبات بدون درنظرگیری نظریه

ان و بنابراین درست این است مشخص شود  ه مبانی نظری در بررسی مناسوبت اشوعار اخوو

 بیشتر به  ه مواردی پرداخته خواهد شد. باختری  یست و 

 وه نظریووۀ درحالی؛ مبنوای نظوری ایون مقالووه مشخصوا نظریوۀ بینامتنیوت  ریسووتوا اسوت      

امتنیوت پردازان ادبوی پوا از طورح بینبینامتنیت وسعت و گسوتردگی خوود را دارد و نظریوه

 نداز نظوری هر وداما ریستوا نظریۀ بینامتنیت را در س وح مت اوتی م رح  ردند  ه  شوم

وا در یوت  ریسوت ه مبوانی نظوری بینامتنت اوت دارد. بوا وفو ی ها در بارة بینامتنیت نسبتاَ ن

... در وهای نظوری ژنوی، ری واتر، ژنوت های بینامتنیت ح ظ شده، اما حدود و ویژگینظریه

رح و طو  ند و هر ودام جزییوات مشخصوی را در نظریوۀ بینامتنیوتبارة بینامتنیت ت اوت می

شوده اسوت اده ن پردازان پسوین. در این مقاله غیر از نظریوۀ  ریسوتوا از نظریوهاند ردهتدوین 

 است. 

 

 بحث و بررسی.2
 ادبی اخوان و باختری ۀمعرفی مختصرِکارنام. 1- 2

در ایوران  اگر ه اخوان ثالث در ایران و افغانسوتان و وافوب بواختری در افغانسوتان و نسوبتاً

 ؛شووداما در مقاله به بینوامتن مشوترک اشوعار ایون دو شواعر پرداختوه میشناخته شده است، 

زیورا  ،ه شوودئوادبی اخوان و بواختری ارا ۀای مختصر از  ارنامبنابراین بایسته است تا معرفی

ت واوت زموانی فعالیوت ادبوی، جغرافیوای فرهنگوی  ة نود در بواراین معرفی  مک می ئۀارا
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شناخت این موارد موجب پاسخ بهتر این پرسوش خواهود  زندگی و  ثار هر دو شاعر بدانیم.

 های زیاد زبانی، ادبی و فرهنگی دارند.  شد  ه  را اشعار این دو شاعر شباهت

 . اخوان ثالث1-1-2

هد ش( در مشو 1306مهدی اخوان ثالوث مشوهور بوه )م. امیود( در واپسوین روزهوای سوا  )

: 1382فوبور، ش(  وردند. ) 1307مه سا  ))توس( زاده شد، اما تاریخ تولد او را در شناسنا

ای مشوهد فوارغ و ش( از هنرستان حرفه 1326(  موزش را در مشهد  غاز  رد و سا  )433

 1330ن )(. دفترهای شعر: ارغنوو399: 1394ش( رهسپار تهران شد )عابدی،  1320در دهۀ )

اط ؛ در حیوش( 1344ش(؛ از ایون اوسوتا ) 1338ش(؛  خور شواهنامه ) 1335ش(؛ زمستان )

رد ش(؛ دوزخ اموا سو 1357ش(؛ زندگی اموا بایود زیسوت ) 1355 و ک پاییز در زندان )

ست. )نافر، ش(؛ و... از او نشر شده ا 1368ش(؛ ترا ای  هن بوم و بر دوست دارم ) 1357)

ی تشیوة سونّ های ادبی نیز انجام داده است. شعر را به( غیر از سرایش شعر پژوهش78: 1382

در فرم  ن شعر راخود گرایید و بیشتریهای زبانی فاخرِ ویژه بهبه نیمایی با ویژگی  غاز  رد،

بوه  ش( 1369نیمایی سورود، اموا در پایوان زنودگی بوه شوعر سونتی برگشوت. اخووان سوا ِ )

ر  وه بوه  شورهای انگلیا، دانمارک، سوید، نروژ و فرانسه س ر ادبی داشت و از ایون سو 

 در مشهد درگذشت و در فثن  رامگاه فردوسوی بوه خواکایران برگشت، در همین سا  

 ( 434: 1382سپرده شد. )فبور، 

 . واصف باختری2-1-2

ش( در استان موزار شوریب )بلوخ( زاده شود. )قوویم،  1321مثمدشاه وافب باختری سا  )

(  موزش دورة مدرسه را در مدرسۀ باختر مزار و حبیبیۀ  ابل سوپری  ورد. سوا  91: 1393

لیب و أز دانشگاه  ابل  ارشناسی ادبیات فارسی گرفت. مودتی در ریاسوت توش( ا 1345)

ترجمۀ وزارت  موزش و پرورش انجام وظی ه  رد، سپا برای تثصویل  ارشناسوی ارشود 
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ش( از رشتۀ  موزش و پرورش فارغ شود و  1354به دانشگاه  لمبیای  مریکا رفت و سا  )

میورد؛ از میعواد توا هوای شوعر: و  فتواب نمی( دفتر318: 1392به افغانستان برگشوت. )فوایز، 

ای در شوعر(؛ از ایون  یینوۀ بشکسوتۀ تواریخ؛ دیبا وه ۀهرگز؛ اس ورة بزرگ شهادت )ترجم

ای از شش دفتر شعر(؛ در استوای فصول شکسوتن؛ توا های بستۀ تقویم )گزینهفرجام؛ دروازه

ن زمین و... از او نشر شده نامه وارثاهای اس ندیار گمشده؛ بیانشهر پنج ضلعی  زادی؛ مویه

( بوواختری 112: 1396هووای ادبووی، فرهنگووی و ترجمووه نیووز دارد. )خراسووانی، اسووت. پژوهش

تی  غاز  رد و در  خر دهۀ  هل و  غاز دهۀ پنجاه شوعر نیموایی سرایش شعر را به شیوة سنّ

ش( و تواریخ سورایش  1340هوایش از سوا  )و بعد شعر سوپید سورود. تواریخ سورایش غز 

ش( به بعد ثبت شده و بیشترین شوعر را در  1347های نیمایی و سپیدش معمولا از سا  )شعر

 ند،  ند سالی است، در  مریکا زندگی می قالب نیمایی و سپید سروده است. باختری فعلاً

 فعالیت ادبی ندارد.  

 . سطوح بینامتنی اشعار اخوان ثالث و واصف باختری2-2

یون ار سو وح مت واوتی بواهم بینوامتن مشوترک دارنود  وه اشعار اخوان و وافب باختری د

هور  گستردگی بینامتن مشترک در اشعار هر دو شاعر موجب شده تا به سبک مشترک شوعر

ظور سوبکی نیعنی اگر قرار باشد شوعر شواعران معافور زبوان فارسوی را از ؛ دو شاعر بینجامد

ب داشوته باشود، وافو  ه بوا اخووان نزدیکتورین سوبک رابندی  نیم، شواعر معافوریدسته

 باختری است. 

ن و بورای هودفی ن، توسوط شخصوی معویّشیوة  اربرد زبان در بافتی معویّ»اگر سبک را       

ۀ بیوان ادبوی ارائو( درنظر بگیریم؛  گونگی  اربرد زبان برای 34: 1391)فتوحی، « مشخص

تری های سبکی اشوعار اخووان و بواخدر روش شاعری هر دو مشترک است. بررسی ویژگی

شوود. در ایون مقالوه بوه  ارائوهای دیگور توانود در مقالوهفراتر از موضو  این مقاله اسوت، می
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هوا تلاقوی شود  ه  ندین گ ته از سوایر متنس وح بینامتنیت اشعار هر دو شاعر پرداخته می

مشترک  شان نسبتاًها در اشعار( و تلاقی این گ ته138: 1390پیدا  رده )ر. ک: نامورم لق، 

 . است

سوی تواند قابل بررخت و ناخود گاه و در روساخت متون ادبی میسابینامتنیت در ژر       

رار د توجوه قوباشد، اما این پژوهش بیشتر بینامتنِ روساخت ادبی اشعار هور دو شواعر را موور

اژگوان و وساخت و ناخود گواه اشوعار پرداختوه اسوت. بینوامتن داده و  متر به بینامتن ژر 

، اموا های ادبی و تصاویر در روساخت بررسی شوده هن زبانی و بینامتن تر یبهای ساخت

سواخت نیوز  الگو خیر و شر و بینامتن حماسی نسوبتا اشواره بوه ژردر بینامتن اساطیر و  هن

 شده است. 

 های کهن . بینامتن واژگان و ساخت3-2

ای  ه مجموعوهای اسوتهسنج رومی، زبان مانند درختان بیشبه تعبیر هوراس، شاعر و سخن»

های  هنه ه( شعر اخوان و باختری واژ391: 1394)جع ری، « های  هنه و تازه دارد.از برگ

ی یگواه ادبوهای  هن زبان فارسی  ه برخووردار از جاتوان گ ت واژهو تازه زیاد دارد و می

ضومنِ اند. در فاخرند، ویژگی و شاخصوۀ ادبوی و سوبکی در اشوعار اخووان و بواختری شوده

ز مولالا ا ؛انودهای  هن زبانی و ادبی نیوز اسوت اده  ردهواژگان  هن، هر دو شاعر از ساخت

 شود: می ارائهتری ها نخست از اشعار اخوان و بعد از اشعار باخنمونه«.  اندر،  ان، زان و...»

 ها از اشعار اخوان. نمونه1-3-2

همان ابر  اندر پوی هوزاران » اندر:  (؛74: 1399)اخوان، « گویی  ه بیگه شد ه می»بیگه: 

ز ابری سوا ت و خا سوتری »(؛ ز: 58« )ز ن فغیر د هّ به دست»(؛ ز ن: 54« )روشنی دارد

نوشته بر سر هر یک به سونگ »(؛ اندر: 69« ) ه دارد منظر و ایوانو  ن»(؛ ایوان: 63« )رنگ

بیوا »توشوه: (؛ ره83« ) وان خوبوان»(؛  وان: 83بهل  واین  سومان پواک )»(؛ بهل: 81اندر )
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زیورا بور  کواد »(؛  کواد: 65« )گرمی  نوامی ۀنه ما را گوش»(؛  نام: 82« )توشه برداریمره

(؛  ودامین: 85« )شان تصویرد بر پرده شبگیرزن»(؛ شبگیر: 108« )دورتر  وهی  ه بتوان دید

 «هاموان، تیوزبوا  کا واک مهیوب تی »(؛  کا واک: 111« )نشوان قلوه سوتبر  دامین بی»

های رفتوه از روایوان قصوه»(؛ راویوان: 115« )همچو خوواب همگنوان غوار»(؛ همگنان: 112)

« خوامش، ای  وازخووانخ خوامش»(؛ خامش: 122« )مرد این پریشان»(؛  این: 115« )یادیم

« خ وتز خوود در خامشوی می»... (؛  خ وت: 123« )اش پیرتر و پارینوهعقده»(؛ پارینه: 123)

بر  ن خاک »(؛ خ تن: 137« ) و را دوست»(؛  و: 134« )ب دهانشمکید  »(؛ مکید: 132)

اش را  هوره»(؛ بشوخا: 63« )عزیزم گ وتن و جوانم شون تن»(؛ شن تن: 63« )های نرم خ تناره

(؛ 115« )هامان را ا به  یوزی، یوا پشویزی، برنگیورد سوکه»(؛ پشیز: 112« )ژر  بشخاییم

(؛ 104« )رفته تا ژرفاش»(؛ ژر : 115« ) ارین نک طرفه قصرِ زرنگارِ فببِ شیر»...  نک: 

ترنجود هنووزم می»(؛ ترنجود: 218« ) اشتگاهی بود گویوا،  وه بوه موا پیوسوت»گاه:  اشت

و سویل »(؛  سویمه: 261« )شرمانه و شومی  ه داردهای بیشبیخون»(؛ شبیخون: 253« )پشت

خوشا دیگر خوشا  ن »وشا: (؛ خ66سر  ون ابر بر باد )(؛ دویم  سیمه244« )اش  سیمهسایه

اینوک دو گورگ »(؛ اینوک: 258« )لختوی گذشوت و دیودم»(؛ لختوی: 247« )هانازنین شب

مکون، مپسوند ایون، »(؛ 259« )وانگه، ن ور از همه، از جان  شود ن یور»(؛ وانگه: 258« )خسته

مسوت و شویرین »(؛ خرامیود: 188« )بوردمیو بوه دشوخواری فرو»(؛ دشوخوار: 262« )مگذار

ای دریغا دخموه»(؛ دخمه: 169« ) ه زینسان، لیک باشد این پیوندو  ن»(؛ 168« )خرامیدمی

و  ن شوووبگردی و »(؛ شوووبگرد: 145« )خدرخوووورد ایووون تنهوووای بووودفرجام نتووووان یافوووت

« سقب رفیوع گنبود بشوکوهش»(؛ بشکوه: 248« )های دور از خستگی تا فببداریزندهشب

به ننگ »(؛  غشته: 202« )معبد افسون»(؛ افسون: 204« )یا شاید شگردی بود»(؛ شگرد: 163)

« دمود شوبگیرِ فوروردین و بیودارممی»(؛ شوبگیر: 82« ) غشته، اما رو به شهر و بواغ و  بوادی
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زدن »(؛ شبستان: 81(؛  اووشی )312« )شنگر  تا اقصای زرنگار گسترد»(؛ شنگر : 303)

سان رهنووردانی  وه هب»(؛  رهنوردان: 80« )هر شبی  نج شبستانی -دور از گرانان -ایپیمانه

 (. 81« )ها گوینددر افسانه

 ها از اشعار باختری. نمونه2-3-2

ز یواد بواران »(؛ ز: 120: 1388)بواختری، «  ه انودر روسوتاهای تهوی از سوبزه و  بوش»اندر: 

در خووواب »(؛  اشووتگاه: 126« )خپاهای سوونگینمبوواد اهووریمن شووب»(؛ مبوواد: 131« )رفووت

و  شم برزیگر شبگرد »(؛ شبگرد: 119« ) اروین افسون»(؛ وین: 129« )هاماهی  اشتگاهی

توشۀ ره»توشه: (؛ ره125« )هاستمپندارید این فرجام رویش»(؛ مپندار: 123« )به  اخی افتاد

 اووش فد »(؛  اووش: 176« ) واز ۀوانگاه  اج بیش»(؛ وانگاه: 179« )عاشقان، خوشۀ نور

 نام ببور را از »(؛  نام: 178« )ستردز  هره می»(؛ سترد: 179« )اقوتی دور اروان تا دیاران ی

ایون پلشوت ایون شووم ایون »(؛ پلشوت: 174« )دیهیم جانداران»(؛ دیهیم: 174« )سایه افگندن

ایون شبسوتان »(؛ شبسوتان: 163« )رخش از  دام سو ۀ ایا فدای شیه»(؛  ایا: 153« )شبگرد

« الایا پاسدار معبر تاریخ»(؛ الایا: 169« )اند تا  کاوک تشنهنم»(؛  کاوک: 153« ) لودگناه

(؛ وخشوور: 172« )بدان  این میهمان هرگوز نخواهود رفوت بیورون از تواریخ»(؛  این: 172)

بور »(؛ ژر : 152« ) ه  وخ  ید  نوک  یود»(؛  نک: 172« )الایا پاسبان  وی وخشوران»

 وه یوادش زان»(؛ زان: 134« )نوردیودیبودان سوو م»(؛ نوورد: 132« )ژرفنای شب برافشوانیم

(؛ شون ت: 149« ) وردشب از دیار شوبیخونیان گوذر می»(؛ شبیخون: 152« )زایش باران بود

بدان سان  ه »سان: (؛ بدان148« ) نکپاسبان منا  نک»(؛ منا: 149« )شن ت و گ ت به دریا»

« سر شوتابان سیمه»سر: مه(؛  سی140« )ستبربازوی توفنده»(؛ توفنده: 194« )در برزن و  وی

«  ووان درخووت پیوور»(؛  ووان: 211« )نیوشوود از هجووا هجووای بادهووای دورمی»(؛ نیوشود: 228)

ندانم با  ودامین بوا  و »(؛  دامین: 228« )ست بشخور  رای گاو طلایی»(؛  بشخور: 216)
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 ز بووام لاژوردی  فووا »(؛ بنگریسووت: 132« )مووان نی شوواندیشووبانگه»(؛ شووبانگه: 256« )پوور

های سوبز بیشوه»(؛ پیورارین و پوارین: 150« )سور زیور پور نه وت»(؛ نه وت: 165« )بنگریست

فودها »(؛ سوتی : 188« )سوتدریای خشمگین و شگرفی»(؛ شگر : 215« )پیرارین و پارین

(؛ 125« )هوا سووی هوم از  ینوه  ژنگوینجبین»(؛  ژنگ: 188« )ستی  گشته به پایان  ن نهان

بر شاخسوارش  شویان »(؛  راست: 212« )خسان خموش شودهن  به  ند ق ره بارا»خموش: 

شونگر  »(؛ شونگر : 151« )نی همین تنهای تنها در سوپنج خواک»(؛ سپنج: 216« ) راست

 (. 165« )جامۀ ابری بهارینه

در، نودر،  انوهای زبانی  هن فارسی )زان، اهر دو شاعر فراتر از واژگان  هن و ساخت      

ار انود. در اشوعت  هن دستوری و نثوی زبان فارسی نیز اسوت اده  ردهز،   ان و...( از ساخ

 بواری بوه مووا»های وجوود دارنود  وه سواخت  هون نثووی دارنود: بواختری و اخووان نمونوه

(. 266)بواختری: « تووان گشوتنزیون راز  گوه می»(؛ 217)بواختری: « توانیپرداختن میقصه

تووانی، پرداختن می(. قصوه72)اخوان: « ن راگ تن و دیدار یارا سی سر بر نیارد  رد پاسخ»

 نیواگ تن سواخت  هون نثووی دارند وه بوه گشتن و سر برنیوارد  ورد پاسوختوان گه می

  .شودگ ته می ییگراباستان ی،ژگیو

 های ادبی و تصاویر. بینامتن ترکیب4-2

ز ثسین یوس ی به این نظور اسوت اشوعار اخووان فراتور از سواخت نثوو  هون فارسوی اغلام

پورنامودارایان در ( تقی 392: 1394جع ری، یوس ی، نقل از برد. )فصاحت قدیم نیز بهره می

نقد شعر زمستان اخوان توضیب بیشتری در بوارة ارتبواط اشوعار اخووان بوا فصواحت قودیم و 

توانود  ه اخوان با شعر  هن فارسوی  شونایی دارد و نمی ند، اینسبک  لاسیک ارایه می

ویژه از سبک خراسانی برهاند. زبان، موسویقی ز طرز بیان شعر  لاسیک به هنش را  املا ا

 ند  ه منظور اما پورنامداریان تا ید می ،و اطناب در شعر او با سبک خراسانی ارتباط دارد
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او از اطناب در شعر اخوان اطناب در مقابل ایجاز نیست  ه بیان مخل فهم باشود. اطنواب در 

 ( 363نری دارد. )همان: شعر اخوان جنبۀ ادبی و ه

ز برای ایجا گیرد. نیما ازایجاز و اطناب معمولا در شعر معافر برای ابهام هنری فورت می 

گیرد. در می بهره  ند، اما اخوان از اطناب برای ابهام ادبی و هنریسازی هنری است اده میابهام

 سبک خصوفیات ه نسبتاً  ند  سازی و تصویرسازی نیز اخوان از اطناب است اده میتر یب

 ( 241: 1341 باد، عباسخراسانی را دارد. )عالی

بجوایی سازی و تصویرسازی از واژگان  هن، اسواطیر، تتوابع اضوافات، جااخوان در تر یب

ای، سواده  ند.  نین اسوت ادهگرا و معافر است اده میف ت و موفو  و تل یق زبان باستان

 (279 :1391زرقانی، ر.ک: شود. )ط دارد و موفق مینیست، اما اخوان در روش خود تسل

ای سوازی از شووگردهای زبووانی و ادبوویوافوب بوواختری نیووز در تصویرسووازی و تر یب      

ا گرای تصوویر رگرا و درونشود. اگر جنبۀ بروناست اده  رده  ه در اشعار اخوان دیده می

گرا و رو بوه وان و باختری درون( تصاویر اشعار اخ64: 1397درنظر گیریم، )ر.ک: فتوحی، 

ۀ ربوۀ زیسوتخواهند به هستی اشیا رسوخ و مناسباتی بوین اشویا و تجسوی اعما  دارند  ه می

 فرهنگی و ادبی جامعه برقرار  نند. 

 شودند، ارائوههوای  هون  ه از اشعار اخوان و بواختری بورای نشوان دادن واژهس رهایی      

شوند. ار میی تر یب و تصاویر اشعار هر دو شاعر نیز تکرهاشماری از این س رها در نمونه

شوعار اسازی و تصویرسازی شوند  ه معمولا واژگان مثوری در تر یببرای این تکرار می

 هر دو شاعر، واژگان  هن هستند. 

 های ترکیب و تصاویر از اشعار اخوان. نمونه1-4-2

توا درودِ دردنواکِ »(؛ 268: 1399وان، )اخو« مانده مدفون در فرامشزارِ ابری  هکشانی  ور»

ها روز مسووکین تیوو  در دسووتش میووان سوونگپریشووان»(؛ 118« )انوودوهان مانووده سوورود موون

و »(؛ 142« )سواحلهای بی و روح جغد گردان در مزار جین این شوب»(؛ 141« )گشتمی
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های شووبدر ایوون مهتاب»(؛ 253« ) نوود  ووم سووایندهای وحشووت، روح را یکسوووهان

 بود بیشوه پوشویده سوت بور تون  بوی »(؛ 244« )اش  سیمهو سیل سایه»(؛ 242« )نگیزاخیا 

 وز  ن »(؛ 251« )ها ون  اغذین گلدرختان را،  ناننیو این موم»(؛ 246« )مهتاب مینایی

بواغ  وه غمگین»(؛ 253« )ابریشومین تثریور مثوزون خموشوی»(؛ 86« )گل  اغذین روید؟

« شووبچراغ روزگوواران بووود»(؛ 272« )ژر ِ  وواهِ پنهوواورکدر تووگِ تاریوو»(؛ 260« ) وازبووی

خون (؛ پیووامی دیگوور از تاریووک151« )بووا پیردختووی زردگووون گیسووو  ووه بسوویاری»(؛ 142)

سوان بیشوۀ هبو»(؛ 163« )سوقب رفیوع گنبود بشوکوهش»(؛ 157« )ی سودازده،  افکامردهد 

در  ن مهگوون فضوای »(؛ 112« )هامان تیزبا  کا اک مهیب تی »(؛ 183« )با بغرنج درهم

انودود، پنهوان توویِ مرگبه تابوتِ ستبر ظلموت نوه»(؛ 81« )پویندخلوت افسانگیشان راه می

سووی ناهیود، ایون بودبیوه »(؛ 84« ) سایِ زهرانودود رگهوایم ه از دهلیز نقب»(؛ 74« )است

 در شوگ ت از ایون غبوار»(؛ 92« ) وب قوویهای  سومانمشوت»(؛ 82« )غمگرگِ قثبۀ بی

پایتخوت ایون دژ یوین قورنِ »(؛ 104« )ش ناز و خوواب مخمول  بویهای ب»(؛ 95« )سواربی

ایوون شکسووته  نووگِ دلتنووگِ »(؛ 115« ) ارزرنگووارِ فووبب شوویرین»(؛ 110« )پر شوووب

(؛ 287« )خلوووتِ پوواکِ نجیووب، ای ژرفناهووای زلا  حووا و اندیشووه»(؛ 114« )انوودیشمثا 

« شووب اقووالیم  بنوووس شوون تند»(؛ 297« )دانی انوودرین تاریووک ژر  نیسووتی، و اقصووای نووا»

 (. 81« )ها گویندسان رهنوردانی  ه در افسانههب»(؛ 328)

 های ترکیب و تصاویر اشعار باختری. نمونه2-4-2

 نوین »(؛ 120: 1388)بواختری، « فرسواهوای توانزای غم گین و توفواندر این دریای موج»

(؛ بوه 129« )رگبارهوای  توش و  هون»(؛ 124« )یوان راهای باسوتان، افسوانهگ تند در افسانه

بوه بواغ »(؛ 203« )های خوویشحصار  اغذین وهم»(؛ 130« )های  هنداربست  بود افسانه

هنووز »(؛ 231« )هوای  بوود مووج اوشوان  اروان»(؛ 130« ) اغذی یادها نشویمن سواخت
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جنگول بوا زبوان  وه »(؛ 137« )سوت؟انوداز ایووان فراموشویجا حریر روزهوای رفتوه پای ن

تووا »(؛ 139« )سووتبربازوی توفنووده»(؛ 138« )گ ووت بنوسووان بوور فوودای پووای بوواران ناسووزا می

در توابوت ژرفاهوا »(؛ 151« )های سیمین بشارت بر درخت سبز  وازت پور افشوانند کاوک

و در »(؛ 142« )های  اغذین را باد پودرودیشما ا نونیان مرغابیان  ب»(؛ 143« )فروخوابید

شووب از دیووار »(؛ 138« )گووردد؟ تشوودان پیوور دشووتبان خووون  وودامین  وواج میهووای رگ

ایون »(؛ 149« )فدای رویوش زرد گیواه فاجعوه را شون ت»(؛ 150« ) ردشبیخونیان گذر می

پستان بود اره/ این سیه»(؛ 152« ) فا  ۀلاژوردین  اس»(؛ 152« )سنگی  ه افتاده استگران

لود ناهیود دهوان گندیوده را پودرود  این شبستان گناهاین پلشت این شوم این شبگرد پتیاره/ 

سپیده پیور »(؛ 152« )با سرانگشتان سرخ   رخشان بر حریر ابرها بنویا»(؛ 153« )باید گ ت

و  نگه مخمل نرم فدای »(؛ 164« )درون بیشۀ نیلی خاور»(؛ 159« )گردفروش دورهروشنی

 واووش فود »(؛ 174« ) لودشرنگهای فرسای شکگذر از زمهریر استخوان»(؛ 173« )او

«  شام من همزاد خود را یوافتم در توونکیسای شراب»(؛ 179« ) اروان تا دیاران یاقوتی دور

در »(؛ 284« )فانوس بشارت رویش را از سقب  هکشوان مخملوین هجاهوای عتیوق»(؛ 174)

(؛ 287« )انو به زبان مخملوین بلاغوت بوار»(؛ 286« )سرایان مرگ و میلاد  ابریشمین همتغزّ

« دامان سوگیانۀ اندوه تنهایی خوویش را»(؛ 287« )های شعور سرخ شقایق بنویابر فثی ه»

 (. 120« )سوز پویا شوساز دشمنبه سوی مرگ هستی»(؛ 283)

هوای زبوانی نظیور تتوابع اضوافات، موسیقی و روح حماسی  لموات، اسوت اده از تکنیک      

قراردادن بوا رویودادهای زنودگی اموروز، پایوه فرهنگوی  لاسویک-تل یق فضاهای تصویری

فنعت تشبیه در م ردات ایماژها، اساس قراردادن تملایل در  لیت و تمامیت روایت شوعر و 

هوای نظوام تصوویرگری اشوعار ( از ویژگی284: 1391است اده از تکنیک روایوت )زرقوانی، 

 ،ها ساخته شده استاخوان است. اگر دقت شود تصویرگری اشعار باختری نیز با این شگرد
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هوای زبوانی تتوابع اضوافات در اما تکنیک روایی و تملایل در اشوعار اخووان بیشوتر و تکنیک

 اشعار باختری بیشتر است. 

گر در ا« اندود، پنهان استتوی مرگبه تابوت ستبرِ ظلمت نه»این س ر از شعر اخوان را      

های فرسووای شووکر استخوانگووذر از زمهریوو» نووار ایوون سوو ر شووعر بوواختری قوورار دهوویم: 

شوویم.  واربرد عنوان تکنیک در شویوة  وار هور دو شواعر میمتوجه اطناب به«  لودشرنگ

 ر سو رهایواژگان  هن و شیوة است اده از زبان  نان در  ار هر دو شاعر نزدیک است، اگ

و « گویند هاسانهسان رهنوردانی  ه در افبه»را بدون   ر نام هر دو شاعر  نار هم بگذاریم: 

ر د نوین گ تنود »از اخووان و « گشوتها میروز مسکین تی  در دستش میان سونگپریشان»

« فرسواهوای توانزای غم گین و توفاندر این دریای موج»و «  رایانهای باستان افسانهافسانه

 از باختری،  ندان قابل ت کیک نیستند.  

 الگوی خیر و شر. بینامتن اساطیر و کهن5-2

خورد بوا یی در بر وره و ادبیات باهم ارتباط دارند. اگر اس وره را بینش و ت کر بشر ابتدااس

تووان احسواس بشور (، خاستگاه ادبیات را می135: 1386فر، جهان پیرامونش بدانیم )شایگان

 ووه اسوو وره موقعی ،ابتوودایی در برخووورد بووا زنوودگی و جهووان او دانسووت. مهمتوور از همووه

یابد. اسو وره یدر اثر ادبی و توسط اثر ادبی بازتاب م خواهد بیان و روایت شود، معمولاًمی

اد و د م اهمیت و جایگاه موذهبی خوود را از دسوت در  غاز اهمیت مذهبی داشت، اما  م

ه و سو ورا نکوهیا( 45: 1383گاه و پناهگاه برای اس وره شود. )ر.ک: جوواری، ادبیات تکیه

رتبواط برانگیزی اسو وره و ادبیوات الهوم نزدیوک شودند، بوه قودرت تخیّوادبیات بیشتر بوا 

ضوور حگیرد. اس وره در شعر معافر فارسی جایگاهی خا  دارد، اما در شعر شواعران می

 سان ندارد، در شوعر برخوی از شواعران حضوور  مرنوگ و در شوعر برخوی ازو معنای یک

 ر دارد. شاعران حضور پررنگ و معنادا
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تووان یافوت، س وحی از بینامتن مشوترک دیگور را  وه در اشوعار اخووان و بواختری می      

ی و افوق های ایرانی اسوت. هور دو شواعر بنابوه نیازهوای روانوویژه اس ورهحضور اس وره به

ت اده های ایرانووی در شووعر اسووانتظووارات فرهنگووی و اجتموواعی جامعووه از اسوو وره و اسوو وره

ا سازی بورای حضوور  نهووان پاسداری از واژگان و تعبیرهای شعر  هن و زمینهاند. اخ رده

( ایوون احسوواس 89: 1382دانسووت. )نافوور، خووود می تیمسووئولدر شووعر معافوور فارسووی را 

 عر هور دوهای ایرانوی در شورا وافب باختری نیز دارد. بنوابراین بازتواب اسو وره مسئولیت

 است. هشاعر در واقع پاسداری از این اس وره

نهوا را شووند  وه هور نسول،  ها طبق تثو  فرهنگی و اجتماعی د ار تثو  میاس وره      

  نود )ر.ک: ریکوور،ویول میأولوژیک خود دریافوت و تئهای ایدبنابر نیاز، باور و انگیزش

امعوه، جهوای فرهنگوی و اجتمواعی خوود و (. اخوان و باختری نیز بنابوه انگیزش103: 1368

سواخت  اند و شوعرهای هور دو شواعر دارای ژررانی را در شعر بازتاب دادههای ایاس وره

 ساخت نمادین نقش دارند.  ه اساطیر در معناداری این ژر نمادین است

 های ایرانی در اشعار اخوانهای بازتاب اسطوره. نمونه1-5-2

پویش از روز رسوتاخیز بینم در او بهرام را ماند،/ همان بهرام ورجاوند/  ه ها  ه مینشانی -»

 ور،/ هزاران طرفه خواهد زاد ازو بشکوه./ پوا خواهد خاست/ هزاران  ار خواهد  رد نام

از او گیو بن گودرز/ و با وی توس بن نو ر/ و گرشاسپ دلیر،  ن شیر گند ور/... انیران را 

ش،/ سوایه فرو وبند وین اهریمنی رایات را بر خاک/ ]اندازند./... درفش  اویان را فوره در

نام و یاد ه ت امشاسپندان در دهوان  واه انودازد./... ه ... اهورا و ایزدان و امشاسپندان را/... ب

پشوتن مرده اسوت  یوا؟/ و  /]دماوندست؛تر ز نکه در بند گسسته است زنجیر هزار اهریمنی

بر  جاودان بارنده سام گورد را سونگ سویاهی  ورده ]اسوت  یوا؟.../... توو پنوداری مغوی 

های فرنوگ و تورک و  رد./ سوتمها میمرده در  تشگهی خاموش/ ز بیداد انیران شکوهد 
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خویش را »(؛ 146-139: 1399)اخوان، «  رد./...بازوان میترا میتازی را/ شکایت با شکسته

ای پریشوانگوی »(؛ 109« )انداز شواد و شواهدِ زرتشوتدر بارگاه پر فروغ مهر/ طرفوه  شوم

 ن./ پور دستان جان ز  اهِ نابرادر در نخواهد برد. مُرد، مُورد، او مُورد./ مسکینخ پرده دیگر 

 یود./ نالود و اش از قعور  واهی ژر  میداستان پور فرخزاد را سور ن./  نکوه گوویی نالوه

ه وت »(؛ 114« )موید،/ موید و گوید:/  ه، دیگر موا/ فاتثوان گوژپشوت و پیور را موانیم./...

خواطر داشوت،/... ه از پیشین نیا ان تا پسوین فرزنودِ رسوتم را بوخوان را زادسرو مرو،/  نکه 

هوا اسوت./...  ری ا نوون شویر ها،/ رو شِ تابوتِ تختیخیا، خونِ داغِ سهراب و سیاوش

ایرانشهر،/ تهمتن، گُردِ سجستانی/  ووهِ  وهوان، موردِ مردسوتان،/ رسوتم دسوتان،/ در توگِ 

ن با رخش غیرتمند/ در بنُِ این  اهِ  بش زهورِ ژر ِ  اه پهناور،/...  ری ا نون تهمتتاریک

دام و دهان خووان هشوتم بوود./...  ۀخوان، ا نون/ طمعشمشیر و سنان گم بود./ پهلوان ه ت

پهلوانِ  شتنِ دیو سپید،  نگاه/ دید  ون دیوِ سیاهی، غوم/... او شوغاد نوابرادر بوود/... ن  وه 

 (. 275-266« )نیست رودابه.../شاید ن  ۀ زا  زر است، اما/  شتگاه و رستگاهش 

 های ایرانی در اشعار باختریهای بازتاب اسطوره. نمونه2-5-2

گسوتر/... توو تنهوا نیسوتی ندارد پایۀ دیرندگی اورنگ اهریمن/ سراید این شب تاریوک غم»

شوب پورواز بایود  ز باروی سیاه شهر»(؛ 120: 1188)باختری، « خوار/... زما با دیو مردمرزم

ز شهرسوتان »(؛ 126« )پا/... نباشود واژة امیود را  رشهای سونگینبواد اهوریمن شوب رد/ م

 یود/ بشوارت بواد/ های عبیور و نوور می ید/  ه سوالار سوپاه سورزمینمشر  نعرة شیپور می

 یود/ سوار شهر  توش از دیواری دور میبشارت  شم در راهان میلاد شقایق را/ سیاوش شه

با  پهلوان زاولسوتان اسوت/ بدخشان است/  مندش دستسمندش از ستام لاژوردین فد 

 ،سورشراب سرخ بهروزی به  رخشتش/ نگین لعل پیروزی در انگشتش/ ایا افراسویاب خیره

(؛ 159« ) وون مووم در مشوتش -اگور پوولاد -خودتپودرود گوو بوا افسور و اورنوگ/  ُلوه
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سووار  ن تک -راب.../تهمینهخ/ بالابلندبانو/ ای یادگار عشق بزرگت/  ویزبنود بوازوی سوه»

... سهراب زنده است/ بنگر به سوی مشر  بنگر/...  ایا فدای شویهۀ رخوش /-توسن تاریخ

 سان فتاده لرزه بر اندام/... بر تاج و گواه و درگوهسو/ برخاست؟/  افراسیاب را/ ایناز  دام

وش پ سوومایی  وووه/ گوورد جوشوون»(؛ 163« )ها/ خواهوود افتوواد بهموون توواریخ/...افراسوویاب

بوانوی شورقی مون برنگشوتیخ/  ن »(؛ 232« )هوای اهوورایی/...توش/ در پگاه فروردینرستم

های خوردة سویاوش/ در  و وه وردان شکسوتهای توو/ هومروز  ه در خواب  هوانوهنیم

گیاهان اندازه  ۀهای حقیر سایعمودی  فتاب/ دامان سوگیانۀ اندوه تنهایی خویش را/ با اوج

هوا سوخن های  تش گرفتۀ بلوط/ از ارت ا  سوبز جنگلذیان سقوط برگگرفتند/ و در همی

ترین میراث نیای خویش/ در فلاخن نبیرة نریموان بگوذارم در مندرس»(؛ 283« )گ تند/...می

توو  ن شوب/  نوان شوهرناز اسواطیر/ از  ن دورهوا/ از  ن »(؛ 289« )و بر گواهوارة زر وش

 (. 167« )رسیدیهای  بستن سبز/ فرا میدورها بیشۀ تا بن

 لوی  دو لایوۀ اموا معموولا شوعر ،انودنمادین دارند، دارای  ندین لایه ۀ ه جنبشعرهایی      

ساخت )معنا( و روساخت )ل وظ و فوورت( شوعر اسوت. شوعرهای اخووان و دارد  ه ژر 

ویول أتسواخت معنوادار و قابول ت سویر و باختری شعرهای نمادین و  ندلایه هسوتند و ژر 

سواخت  نوین الگوویی، اسواس ژر ارند. بینش اسواطیری در جنبوۀ نموادینِ  هنمت اوت د

ها و رویودادهای اسواطیری در روسواخت اشوعار اخووان و  ه شخصیتشعرها است. طوری

های مایوهساخت اشوعار ایون دو شواعر نیوز برخووردار از بنباختری بازتاب یافته است، ژر 

بوی و الگوهوای دو ق ها و  هننمونوهدینِ  هنگر تملایولِ نموا ه بیوانبینش اساطیری اسوت

 تقابلی از خیر و شر اند. 

هوای  ه از زمانهای  هنی استداند برخاسته از بینش نچه را انسان ق ب خیر و شر می      

 وه وارد ادبیوات و شوعر شوده دور در  هن بشر نهادینه شده و در زبان بازتاب یافته و توا این
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الگوهوای مشوترک  هنوی دارد و از (. بشر از سوویی  هن181: 1390است )ر.ک: فضیلت، 

الگوهای ویژة خود را از خیر  ه دارای پیشینۀ تاریخی اند،  هنویژه اقوامیسویی هر قوم به

(. ادبیوات و 162: 1391و شر، مبارزه، عدالت، عشق، زندگی و مرگ دارند )ر.ک: گورین، 

الگوویی بشری است، بنابراین بینوامتن  هنشعر دربرگیرندة احساس، عواطب و تخیل  هن 

(. در برخی از  ثار ادبی این بینامتن  متر و در 319: 1399ای دارد )ر.ک: پاینده، و اس وره

های اساطیری. اما در برخی از  ثار ادبی، بیشوتر روساخت اثر ادبی است، مانند نام شخصیت

ای شوکل الگوویی و اسو ورهنپیرنوگ اثور ادبوی را بیونش  ه ی ه حتوتر استرو تاثیرگذا

  ند. دهد و معنادار میمی

از  سواخت( برخوورداراشعار اخوان و باختری در سو ب )روسواخت( و در عموق )ژر       

د  وه شای است. در روساخت و ل ظ اشعار این دو شاعر دیده الگویی و اس ورهبینش  هن

سواختی های ژر مایوهاسوت. بنها و رویدادهای اساطیر ایرانوی بازتواب یافتوه نام شخصیت

 الگویی و اساطیری دارد. اشعار این دو شاعر نیز پیرنگِ بینشِ  هن

 ه شووامل هووای  هوون اسوواطیری اسووتفرهنووگ و ادبیووات ایرانووی، مملووو از روایت      

رستم،  ملالاً ؛شودالگویی میهای  هنهای اساطیری، رویدادهای اساطیری و نمونهشخصیت

تهمینووه، رودابوووه، ضوووثاک، جمشووید،  یخسووورو، افراسووویاب و...  فریوودون، گرشاسوووپ،

های اساطیری ایرانی هستند. گذر رستم و اسپندیار از ه ت خوان، رفوتن  یخسورو شخصیت

به  وه و ناپدید شدن، رفتن  یکاووس به  سمان، تبدیل فریدون به اژدها، گذر سویاوش از 

ایرانوی هسوتند. اهوورامزدا، اهوریمن،  تش، گذر  یخسرو از دریا و... رویدادهای اساطیری 

الگوهای نخستین اساطیری ایرانی هستند  ه ق وب و تقابول خیور و امشاسپندان و دیوان  هن

شوود. روشونایی الگوها معنادار، ت هیم و قابول روایوت میشر به فورت نمادین در این  هن

الگوو های تملایل  هن)روز( و تاریکی )شب(، بهار و گرما و زمستان و سرما از نخستین نماد
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الگوو خیور و شور در های پسوین، نمواد  هنخیر و شر اهورامزاد و اهوریمن انود و در مرحلوه

فریوودون،  وواوه،  موولالاً ؛یابوودشووود و بازتوواب میهای اسوواطیری ایرانووی تملایوول میشخصوویت

 یخسرو، سیاوش و... نمایندة نیکی و خیر، ضثاک، افراسیاب، گرسیوز و... نمایندة بدی و 

 ر هستند. ش

اسواطیر  ترین ارتباط را بوااشعار اخوان و باختری در شعر معافر فارسی بیشترین و عمیق      

هوای یتتوان گ ت این اشوعار رواالگوهای اساطیری ایرانی دارند  ه در حقیقت میو  هن

یونش بالگویی اساطیر ایرانی در روزگار ما هسوتند  وه در سو وح مت واوت و گسوترده  هن

 اند. ی ایرانی را بازتولید  ردهراساطی

 . بینامتن حماسی6-2

 ظ نشوان شعر معافر)نیمایی و سپید( ژانرش را مانند شعر  لاسیک فارسی در روساخت و ل

وضوو  مدهد. در شعر  لاسیک فارسی ژانر حماسه، غنوا و ادبیوات تعلیموی در  ل وظ و نمی

بووه مثتوووا و  خت نسووبتاًشووعر مشووخص اسووت، امووا ژانوور در شووعر معافوور از ل ووظ و روسووا

د. ساخت شعر پا زده شده است. برای تشخیص ژانر شعر بایود مثتووا را بررسوی  ورژر 

 اعر ژانورشواگر مثتوای اشعار اخوان و باختری را بررسی  نیم ا لار اشعار معورو  ایون دو 

 حماسی دارند. 

در برابور شوعر  شووداجتمواعی نیوز یواد می-نام شعر حماسیه شعر نو حماسی  ه از  ن ب      

گر شود و ایون تغزلی نو م رح شد و رواج یافت. شعر حماسی نو در شعر افسوانۀ نیموا جلووه

رویکوورد حماسووی در اشووعار اسووماعیل شوواهرودی، احموود شوواملو، اخوووان و... ادامووه یافووت. 

( اموا شوعر نوو حماسوی در اشوعار اخووان بنابوه فولابت و سونگینی شوعر 86: 1396)یاحقی، 

های تها و سونّادبی رو بوه گذشوته و در مجموو  تخیول سرشوار او از اشوارهخراسانی، زبان 

( از 93اش به زبان حماسی و فکور فردوسوی )هموان: حماسی و اساطیری  هن و علاقۀ ویژه
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حق ه ه بای خا  حماسی دست یافته استنظر سبکی در شعر معافر به شاخصه و ویژگی

 (102ماسی دانست. )همان:  سوتان شعر نو حتوان از پیشاخوان را می

یر گان، تصوومشترک بینامتن در واژ  ه اشعار باختری و اشعار اخوان س وحجاییاز  ن      

هوای هور اند. دلبستگیو... دارند، در رویکرد حماسی نیز این س وح مشترک را ح ظ  رده

انی اسودو شاعر به فرهنگ ایرانی و خراسانی، زبان فارسوی، ادبیوات  لاسویک و سوبک خر

دارد،  مایۀ اشعار هر دو شاعر با قوت وجوودساخت و بنهمسان است. ژانر حماسی در ژر 

رفتوه از اما در ل ظ و روساخت اشوعار شوان نیوز واژگوان و تعبیرهوای اسوت اده شوده  وه برگ

ن هایی از واژگواواژگان و تعبیرهای شعر حماسی  لاسویک فارسوی اسوت. نخسوت، نمونوه

 شود. یمر ارایه و بعد مثتوای حماسی اشعار هر دو شاعر بررسی حماسی در روساخت اشعا

 های واژگان حماسی در اشعار اخوان. نمونه1-6-2

« ؟تاخته  والاک/ فکنوده فوید بور فتوراک روی جوادة نمنواک دامین شهسوار باستان می»

ان، هاموداران  ووسهامان، تیوز/ غورش زهورهبا  کا ک مهیب تی »(؛ 158: 1399)اخوان، 

، و های گوش،/ ز غوغای ت نوگ و توو ترنجد پشت و لرزد پردههنوزم می»(؛ 112« )همس

ان دم شولا  بور اعصواب/  نوهبوزد دمها/  وه مویتا  و  ن غرش/ و رگبوار مسلسول ن تق

« رگهای بیشورمانه و شوومی  وه دارد موو مون بوا ایون شوبیخون»(؛ 253« )زنجیری از  تش

(261 .) 

 ن حماسی در اشعار باخترهای واژگا. نمونه2-6-2

جنووازة همووه »(؛ 203: 1388)بوواختری، « بووه توون خ تووان نوودارد ایوون سووپهدار  هوون لوویکن»

شوب دشونه در مشوت/ از »(؛ 213« )های پیشین را/ یلان زخمی فریادهای دوشوین رااس وره

نردبان افق پله در پله بالا و بالا  شانید/ تن سورد و سوربین خوود را/ و خورشوید مصولوب را 

رنگون ساخت از اوج باروی خاور/ الا اختران  خر از گووهر  فتابیود/ اگور شود ز  وپوا  س

 ودام رخوش/  ۀسوار شویه ه سرانجام  ابک»(؛ 225« )رویینۀ شب/ جگرگاه خورشید پاره
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« ها و بازوها/ حصار خواب  دامین تهمتن را را فوتب خواهودد  ورد؟در  دام جنگل دست

ر و همسنگر/ سر از دامان پندار سیاه خویشتن بردار/ مگر از تو ای همرزم و همزنجی»(؛ 287)

 (. 150« ) ردشب از دیار شبیخونیان گذر می»(؛ 119« )ریز دژخیماندشنۀ خون

هوا هداعر بوود. ششدند،  ند نمونه از واژگان حماسی در اشعار این دو  ارائهمواردی  ه       

ز ا. مهمتور ر اخوان و بواختری وجوود دارنودنمونه و تعبیرهای اساطیری از این دست در اشعا

سواخت همه، شیوة بیان اشعار شان فاخر و حماسی است. اگر از روسواخت بوه تثلیول ژر 

ن شواأثیرگذارشوود  وه اشوعار معورو  و تحماسی اشعار هر دو شاعر گذر شود، دیوده می

 ساخت حماسی دارند. مثتوا و ژر 

 دموک و... ه، قصۀ شهر سنگستان، خوان هشتم و شعرهای  اووشی،  تیبه،  خر شاهنام      

 ه تی از حماسوه، تصوور بور ایون اسوتساخت عمیق حماسی دارند. طبق برداشت سونّژر 

 اشد، اموابشده و مشخص و ضد قهرمان داشته داستان یا شعر حماسی بایستی قهرمانی شناخته

رد  وه ن تقابول را داسواختش ایوتر در مثتووا و ژر ای نموادیندر شعر نو حماسی به گونه

وجوه تقابل نیکی و بدی است. اگر در شعر  اووشوی اخووان و سوایر شوعرهایش بنگوریم مت

 ارائوهشوویم. بخشوی از شوعر  اووشوی بورای بررسوی بیشوتر ساخت حماسی اشعار میژر 

 شود: می

 ها گویند، سان رهنوردانی  ه در افسانههب»

 بارِ زادِ ره بر دوش،گرفته  وله

 وی و گه خاموش،گهی پر گ

 پویند، در  ن مهگون فضای خلوت افسانگیشان راه می

  نیم  غاز، ]ما هم راه خود را می

 سه ره پیداست.
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 سنگ اندر،هنوشته بر سر هر یک ب

 :خوانی بر  ن دیگرش نمیحدیلای  ه

 نخستین: راه نوش و راحت و شادی. 

 به ننگ  غشته، اما رو به شهر و  بادی.

 نیمش ننگ، نیمش نام،  دو دیگر: راهِ

 فرجام.برگشت، بیسه دیگر: راه بی

 ( 82: 1399)اخوان، ....« 

اه وجوود این شعر روایی است، س ری عظیم و خ رنا ی قرار است  غاز شود  ه سوه ر      

بوه یواد  خ ری و پرخ ری خود را دارد. این سه راه س رهای حماسوی رادارد و هر  دام بی

. خ ور م ورح اسوتخوان رسوتم نیوز راه پور خ ور و بیدر سو ر ه وت  ورد. در شاهنامهمی

 ( 208: 1400)ر.ک: فردوسی، 

های انجامنود. اموا شوعرویژه بوه نوام و نشوان میبوه پیوروزی و بوه س رهای حماسی ا لاراً      

س اخووان نوعی پایان تراژیک دارند و بر این اسواانجامند و بهحماسی اخوان به شکست می

اتور از نامنود. اشوعار بواختری نیوز فر( موی108: 1396های شکسوت )اموامی، سهرا شاعر حما

سوواخت حماسووی دارنوود  ووه از جملووه در واژگووان و تعبیرهووای حماسووی، مثتوووا و ژر 

رگوز، میورد، از معیواد توا هگاه، و  فتاب نمیخوان و  نساخت و مثتوای اشعار ه تژر 

ر حماسوۀ حماسی قابل درک است. بخشی از شع مایۀها، حماسۀ شعله و... بنها از اوجعقاب

 شود: می ارائهشعله برای بررسی بیشتر 

 تو ای همرزم و همزنجیر و همسنگر»

 سر از دامان پندار سیاه خویشتن بردار

 ریز دژخیمان مگر از دشنۀ خون
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 خویان بدگوهرمگر زین روسپی

 هراسی در نهانگاه روان خویشتن داری 

 گ ترس لبریز استمگر مینای روحت از شرن

 گویی  ه میگناه است این

 افق تار است و ره تار است و ناهموار 

 بار تازی نیست در این راه ظلمتامید پیش

 دانی تو ای همرزم و همزنجیر و همسنگر نمی

  اری  ه جاویدان نباشد این سیاهی وین فسون

 ندارد پایۀ دیرندگی اورنگ اهریمن 

 گستر سراید این شب تاریک و غم

  -گستراین شب تاریک و غم -و در پایان این شب

  -سوزاین شب خاموش هستی -و در پایان این شب

 فرسا و در فرجام این تاریکی تلخ و روان

 بر ید  فتاب سرخ از خاور

 (102: 1388)باختری، ...« 

شوود  وه بوه سوربازان دیگور پوا از شکسوت این شعر از زبان یوک سورباز روایوت می      

گری جاویودان نیسوت و پایوان گوید د ار ناامیدی و ترس نشوید، زیرا سویاهی و فسوونمی

 نود و گوروه خوود را ق وب سپا سرباز، تقابل اساطیری خیر و شر را م رح می ،پذیردمی

الگوو اسواطیر ایرانوی  ند. در این معرفوی از  هنخیر و گروه دشمن را ق ب شر معرفی می

ن در راس ق ب شور و تواریکی اسوت و اهوورمزدا در راس ق وب  ند  ه اهریماست اده می

و از اهریمن « بر ید  فتاب سرخ از خاور»خیر و روشنایی است. از خورشید نشانۀ اهورامزدا 
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معمولا در شعر از نشانه و نماد خیور و شور «. ندارد پایۀ دیرندگی اورنگ اهریمن»برد نام می

ظلمت نماد شور و روز، روشونی و  فتواب نمواد  شود  ه شب، سیاهی، تاریکی واست اده می

الگووو سوواخت ایون شووعر و بسویاری از شووعرهای بواختری حماسووی بوا  هنخیور اسوت. ژر 

 اساطیری خیر و شر است. 

دة قوع نماینوقهرمان حماسه بوا شور اسوت. قهرموان حماسوه در وا ةحماسۀ افیل نیز مبارز      

ر شواز گسترش شر جلوگیری  ند، زیرا خواهد الگوی خیر در جهان بشری است و می هن

 ری اداموهتوسط پیروان اهریمن به جهان بشری  شانده شده و تقابل خیر و شر در جهان بشو

سواخت دارد. در ا لار اشوعار بواختری ایون تقابول م ورح اسوت و ایون تقابول موجوب ژر 

 حماسی در اشعار او شده است. 

ار ه در اشوعاطیری و حماسی اند. اما حماسساخت اساشعار اخوان و باختری دارای ژر       

معنایی روانوی گی و بیهای شعر در پایان د ار تهیانجامد و شخصیتاخوان به تراژدی می

شوند  وه در شوعر  اووشوی،  تیبوه، قصوه شوهر سنگسوتان و... ایون و شکست مضاعب می

بینی و وششکست و فاجعه تراژیک قابل احساس است، اما حماسه در اشعار بواختری بوه خو

ا ربینی و شوعار حماسوی در اشوعار بواختری انجامد  وه مبنوای ایون خووششعار حماسی می

 ولوژی مار سیسم دانست. ئتوان برخاسته از گرایش شاعر به ایدمی

 . بینامتن اشعار اخوان در اشعار باختری 7-2

شوترک مینوامتن ند، بعنوان بینامتن در اشعار اخوان و باختری ارایه شدجا به ه تا اینمواردی

ویژه سبک هبودند. به این معنا ه هر دو شاعر بر اساس گرایش به ادبیات  لاسیک فارسی ب

ارنود و داند  ه در س وح مت اوت بینامتن مشترک خراسانی و ژانر حماسی، اشعاری سروده

را  و زبوانی از این نظر اشعار شان در بین شاعران معافر فارسی بیشترین نسبت سبکی، ادبوی

 باهم دارند. 
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ختری بوه دهه پیشتر از باختری به سرایش شعر  غواز  ورده اسوت. مووقعی بوااخوان یک      

،  خور شده بووده و دفترهوای ارغنوون، زمسوتانسرایش شعر پرداخته، اخوان شاعری شناخته

 انایر شواعرعنوان شاعر جودی، طبعوا اشوعار اخووان و سواند. باختری بهنامه و... نشر شدهشاه

 ه از مشوتر ی خوانده است. بنابراین در اشوعار بواختری فراتور از بینوامتنمعافر ایران را می

ر ان نیوز دهوای را از اشوعار اخووفورت مشخص بینامتنمتون فارسی با اشعار اخوان دارد، به

 توان یافت. اشعارش می

 (.112: 1399 خوووان،)ا« توویِ فوراخِ ایون غبوار لودِ غوم راتوا  وه هیچسوتان نُوه»اخووان:       

(؛ 169: 1388)بواختری، « نماند تا  کواوک تشونه در ژرفوای هیچسوتان خاموشوی»باختری: 

ر دسوت خیوزران دفشورده  وب»(. اخووان: 274« )خوورددامان شان بوه هیچسوتان گوره می»

 تهمووتن گُووردِ»(. اخوووان: 289« )عشووق در مشووت دارد ۀخیزرانوو»(. بوواختری: 81« )مشووت

هوای موا دیرادمر»(. بواختری: 271« )هان، مردِ مردستان،/ رستم دسوتانسجستانی،/  وهِ  و

 (.  264« )هرگز مباداتان فراموش/ ما  ه مردانیم هر یک مردِ مردستان

ل درک ختری قابحضور معنادار اشعار اخوان فراتر از این موارد در برخی از شعرهای با      

 وه ره تاریک  جز پیش پا را دید، نتواند،/ نگه ».../ گوید: است. اخوان در شعر زمستان می

گوویی/  وه میگنواه اسوت این».../ گویود: باختری در شعر حماسۀ شعله می...« لغزان است. 

یون راه اتوازی نیسوت در افق تار است و شب تار است و ره تار اسوت و نواهموار/ امیود پیش

 ی اخووان دربه انتقاد از نامیودشود شعر حماسۀ شعلۀ باختری گونه تصورمیاین« بار...ظلمت

 نامه و... سروده شده باشد. شعر زمستان،  تیبه،  خر شاه

سوونگ فتوواده تخته» نوود: اخوووان در شووعر  تیبووه از افووراد درمانووده و سوونگی روایووت می      

روایت این گروه بوا سونگ « انبوهی.سو نشسته، خستهتر، انگار  وهی بود./ و ما اینسوی ن

انجامد  ه سیزیب در اساطیر یونانی با سنگ و قلوه د وار عبوث و نومیدی می  نان به عبث
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عنوان موانع در تواریخ است. باختری در شعر در خیابوان غبوار لودة تقوویم نیوز از سونگی بوه

های بوه ژرفوای ست/ از فورود  اهسوار  هکشوانسنگی  ه افتادهاین گران» ند: روایت می

 نود اما انسان شعر باختری از این مانع عبور می« قرن یاقوتیسوار   ابک ِهزاران سا / در ره

گوی شر / بوازگرد بازگرد ای شهرزاد قصه»خواهد: گوی  نین میو شاعر از شهرزاد قصه

 «.  ای  ون گل خورشید  شمانت به سوی شر 

ها افسوانه سوانِ رهنووردانی  وه درهبو»شوود: شعر  اووشی اخوان با این س ر شورو  می      

ر  نوین گ تنود د»شوود: هوای بواختری بوا ایون سو ر شورو  میشوعر عقواب از اوج«. ویندگ

 د. هور دو،ایون دو سو ر خیلوی شوباهت ادبوی و زبوانی دار«.  رایانهای باستان افسوانهافسانه

 س رهای  غازین شعرند. 

 

  گیری. نتیجه3

امتن وحِ بینووا در سو از مناسبات بینامتن اشعار اخوان و باختری طبوق نظریوۀ بینوامتن  ریسوت

 واژگان مشترک، تصواویر مشوترک، اسواطیر مشوترک، حماسوۀ مشوترک و  بینوامتن اشوعار

سوترده گدهندة وجود بینامتن ۀ این اسناد نشانارائشد  ه  ارائهاخوان در اشعار باختری اسناد 

. بوه رک دارنددر اشعار این دو شاعر است. در  هار مناسبت، اشعار هر دو شاعر بینامتن مشت

شوترک این معنا  ه در اشعار هر دو شاعر حضور متوون پیشوین ادبیوات فارسوی پررنوگ و م

های  ه فعالیت شاعری اخوان مقودم بور بواختری اسوت، تعبیرهوا و شوگردجاییاست. از  ن

 .های ادبی از اشعار اخوان در اشعار باختری نیز وجود دارندتصویرساز و تر یب

وری های ادبوی اشوعار ایون دو شواعر نقوش مثوزی و تر یبواژگان  هن در تصویرسا      

 و تشبیه دارند و هر دو از شگردهای تصویرسازی مشترک  ه شگرد اطناب برای ابهام ادبی

 اند.باشد، بیشتر است اده  رده
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بوق هور دو ط وویژه اساطیر ایرانی گسترده اسوت در اشعار هر دو شاعر حضور اساطیر به      

 انود. پیشوینۀهای اساطیری نام برده و در شعر اسوت اده  ردهریت شخصیتمنظور خود از ا لا

ناموه و...  نامه و سوایر متوون ایرانوی ماننود بندهشون، اردویراها به اوستا، شواهاین شخصیت

ه در رسد. اگر ژانر اشعار اخوان و باختری مشوخص شوود، ژانور اشوعار هور دو شواعر  ومی

روسواخت حماسوی اسوت. تعبیرهوا و واژگوان شوعر  ساخت و  وه در زبوان ومثتوا و ژر 

 حماسی فارسی به فورت گسترده در اشعار هر دو وجود دارند.

 ه ک اسوتالگو اساطیری و حماسی مشوترمهمتر از همه اشعار هر دو شاعر دارای  هن      

 وشونایی والگو خیر و شر ایرانوی، اسوتوار بور نمادهوای اهوورا موزدا و اهوریمن، رهمان  هن

بوری خریکی، گرما و سرما، روز و شب است. در اشوعار اخووان از پیوروزی خیور بور شور تا

بل ختری تقاشود، اما در اشعار بانیست و تقابل خیر و شر، د ار پایان  میک و تراژیک می

 ه خیور بور شور  یوره بینوی و امیود ایون اسوتاند و پیشالگو خیر و شر باهم در مبارزه هن

ر اشوعار دهوای مشوترک، سو رها و تعبیرهوای از اشوعار اخووان بینامتن شود. فراتر از اینمی

دِ مور»، «دسوت خیوزران در مشوت وب»، «هیچسوتان»تووان از شوند  ه میباختری دیده می

 و... یاد  رد. « مردستان

د توووان در ایوون موووارهمووه اشووتراک بینووامتنی اشووعار اخوووان و بوواختری را می رایووی این      

ی و فرهنگو باختری از نظر جغرافیای ادبی و زبوانی در حووزة زبوانی، ادبوی دانست: اخوان و

ت اخووان گیرند  ه این جغرافیا خراسان است. درست اسایران بزرگ به جغرافیای تعلق می

 اخوووان و  نوودان دور، زادگوواهای نهاز ایووران و بوواختری از افغانسووتان اسووت، امووا در گذشووته

ا ح ظ رهای مشترک زبانی و ادبی خود زه هنوز ویژگیباختری خراسان نام داشت. این حو

 های ادبی و زبانی خراسانی است.  رده  ه همان ویژگی
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ویژه سبک هشعر اخوان س وح موسیقیایی و بوطیقایی خود را با شعر  لاسیک فارسی ب      

 ریموا و هوو ادبیات خراسانی ح ظ  رده، این امر موجب شده  ه شعر اخوان نسبت به شعر ن

خصوو  به شاعر دیگر معافر ایران در افغانستان بیشتر خوانده شود و مورد توجوه شواعران

 گیرد. مورد توجه وافب باختری  ه یکی از شاعران جدی معافر افغانستان است، قرار ب

پنوداری های اساطیر ایرانی در اشعار اخووان باعوث همذاتها و روایتحضور شخصیت      

تعلوق مهای اسواطیر ایرانوی را ها و روایتشوند  ه این شخصیتمی عاط ی و هویتی مردمی

عافور دانند و خاطرات ناخود گاه و خود گاه جمعی خوود را در شوعر مبه گذشتۀ خود می

  ورند. در اشعار اخوان و باختری به یاد می

 

 کتابنامه 

های نقدد ادبدی و پژوهشنشریۀ «. های بینامتنیتی ژنتویتثلیلی بر نظریه(. »1395  ر، اسماعیل. )

 31 -11، فص 24: شمارة شناسیسبک

 رواریدمنهم. تهران: وبیست ا   .اشعار مهدی اخوان ثالث نۀگزی(. 1399اخوان ثالث، مهدی. )

  ا   هارم. تهران: سمت .شعر معاصر ایران(. 1396امامی، فابر. )

. به  وشش نافور هووتکی. اای چند بر پیشخوان بلورین فردسفالینه(. 1388باختری، وافب. )

  ابل: پرنیان

  ا  سوم. تهران: سمت .نظریه و نقد ادبی(. 1399پاینده، حسین. )

 هران: نیلوفرتمهشید نونهالی.  ا  دوم.  ۀترجم .نقد ادبی در قرن بیستم(. 1390تادیه، ژان ایو. )

 تهران: سمت .اسطوره در ادبیات تطبیقی(. 1383جواری، مثمدحسین. )

 تهران: مروارید .ویلأشعر نو در ترازوی ت(. 1394یاوش. )جع ری، س

  ا  سوم.  ابل: امیری .شعر معاصر دری(. 1396الدین. )خراسانی، شجا 

 زبابک احمدی.  ا  پنجم. تهران: مر  ۀترجم .زندگی در دنیای متن(. 1386ریکور، پل. )
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 ثتهران: ثال .انداز شعر معاصر ایرانچشم(. 1391زرقانی، مهدی. )

  ا  سوم. تهران: دستان .نقد ادبی(. 1386فر، رضا. )شایگان

 وا  دوم. )نگاهی بده شدعر معاصدر فارسدی(.  کرانبر کرانِ بی(. 1382فبور، داریوش. )

 تهران: سخن

 هنری-فرهنگی ۀسسؤتهران: م .ای بر شعر فارسیمقدمه(. 1394عابدی،  امیار. )

 تهران: سخن .ی شعر معاصرشناسجریان(. 1391 باد، یوسب. )عالی عباس

، و فلسدفه مجلۀ حکمدت«. سیمای تاویل در  یینۀ بینامتنیت  ریستوایی(. »1392غیاثوند، مهدی. )

  97 -114نهم: شمارة سوم، فص  ةدور

ل:  ابو .پیشینۀ تجدد، پیدایش و بالندگی شدعر ندو در افنانسدتان(. 1392فایز، مثمد اسثا . )

 سعید

 تهران: سخن .شناسیسبک(. 1392فتوحی، مثمود. )

  ا  پنجم. تهران: سخن .بلاغت تصویر(. 1397فتوحی، مثمود. )

ا   وبخش یکم. پیرایش جولا  خوالقی م لوق.  ،فردوسی مۀشاهنا(. 1400فردوسی، ابوالقاسم. )

 هشتم، تهران: سخن 

 تهران: زوار .بندی نقد ادبیاصول و طبقه(. 1390فضیلت، مثمود. )

  ا   هارم.  ابل: سعید .مروری بر ادبیات معاصر دری(. 1393قویم، عبدالقیوم. )

 مهرداد پارسا. تهران: روزبهان ۀترجم .فردیت اشتراکی(. 1389 ریستوا، ژولیا. )

 لوفرفرزانه طاهری.  ا  سوم. تهران: نی ۀترجم .مبانی نقد ادبی(. 1391گرین، ویل رد. )

ثمود مهوران مهواجر و م ۀترجم .بی معاصرهای ادنظریه ۀنامدانش(. 1385مکاریک، ایرناریما. )

 نبوی. تهران:  گه

 تهران: نشانه .تحول موضوع و معنی در شعر معاصر(. 1382نافر، مثمد. )

 تهران: سخن .درآمدی بر بینامتنیت(. 1390نامور م لق، بهمن. )
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  ا  شانزدهم. تهران: جامی   .هاجویبار لحظه(. 1396یاحقی، مثمدجع ر. )

 
 

  


